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Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
Britsko - ameriška cona Svobodno tržaško ozem lje

Ukaz št. 1
POMILOSTITEV

K er sodim, da /c- glede na  zatetelc Svetega leta prim em o dovoliti pomilostitev p ri nekaterih 
kaznih, v tistem de.lv Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške ' sile,

zato jaz, C L i :>E D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ÖLEN I

OBSEG POMILOSTITVE

S tem  se dovoli pom ilostitev  v  izm eri dveh let p ri kaznih n a  prostosti m anj ko t pe t let, 
ki so bile že izrečene a li ki bodo izrečene, p ri v išjih  kazn ih  pa  v  izm eri treh  let.

P ri kaznih  v. d en arju  se dovoli pom ilostitev  v  izm eri 300.000 lir.

P ri tis tih  osebah, ki so se za eno in isto  obsodbo že okoristile ali se bodo okoristile s p re j­
šnjim i pom ilostitvam i, zn ižanje kazni na p rostosti ne sm e presegati enega leta.

Čl e n  i i

IZJEME OD POMILOSTITVE

Pom ilostitev se ne  d o v o li:
»

a )  osebam, ki so bile n a  dan 15. decem bra 1949 že obsojene en k ra t ali večk ra t zaradi 
naklepnih zločinstev n a  kazen na  prostosti, ki v  celoti presega tr i  leta. V endar se pri 
računan ju  p re jšn jih  kazni ni ozirati n a  kazni, ki so ugasnile n a  podlagi poprejšnje 
am nestije  ali k je r je n a  zgoraj om enjeni dan  že potekel rok  pogojne odložitve kazni 
v  sm islu člena 167 kazenskega zakonika, kakor tu d i ne n a  prim ere, k jer so bile obso­
jene osebe reh ab ilitiran e  ;

b )  osebam, ki se n a  dan  tega ukaza skrivajo, razen  tistim , ki se p rijav ijo  zaradi od- 
slhženja kazni v  treh  mescih od tega dneva ; v en d ar pom ilostitev  n i izključena v  pri- 
prim eru, če obsega celotno kazen.



ČLEN I I I

PREKLIC POMILOSTITVE

Pom ilostitev  se po zakonu razveljavi, če je pom iloščena oseba obsojena zaradi n ak lep ­
nega zločinstva, kaznjivega s kaznijo n a  prostosti in izvršenega v  pe tih  letih  od dneva tega ukaza.

Č LEN  IV

VELJAVNOST POMILOSTITVE PRI KAZNIH, KI SO JIH IZREKLA ZAVEZNIŠKA VOJAŠKA
SODIŠČA

Pom ilostitev  po prejšn jih  členih velja tu d i p ri kaznih, ki so jih  ali ki jih  bodo izrekla 
Zavezniška vo jaška sodišča.

Č LEN V

IZVEDBA POMILOSTITVE

P ri kaznih, ki so jih  ali ki jih  bodo izrekla redna  sodišča v  sm islu prejšnjih  členov, m orajo 
izvesti pom ilostitve redna sodišča.

P ri kaznih, ki so jih  a li ki jih  bodo izrekla Zavezniška vojaška sodišča v  sm islu p re jš­
n jih  členov, m ora  izvesti pom ilostitev  en sodnik Zavezniškega vojaškega sodišča.

ČLEN V I

OMEJITEV POMILOSTITVE

Pom ilostitev  po prejšn jih  členih velja  pri kaznjivih dejanjih , ki so bila storjena do vštevši
15. decem bra 1949.

Č LEN  V II

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stopi v  veljavo na dan, ko ga podpišem. 

V T rstu , dne 13. jan u a rja  1950.

Ref. : L D IA I49 /I3

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

generalni ravnatelj za civilne zadeve



Ukaz št. 2
SPREMEMBE DENARNIH KAZNI V KAZENSKEM ZAKONIKU

Ker sodim, da je priporočljivo ponovno sprem eniti drugi odstavek člena 135  kazenskega zako­
n ika , že spremenjenega s členom I  ukaza št. u j  z dne 15 . januarja  1948, v tistem  delu Svobodnega 
tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatel 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I

D rugi odstav ek  člena 135 kazenskega zakonika, sprem enjenega s členom  I  ukaza št. 117 
z dne 16. jan u a rja  1948, se ponovno sprem eni tako, da se im a glasiti :

„Če se ugotov itev  sorazm erja tiče  kazni v  d en arju , ki je b ila  izrečena za dejanja, izvr­
šena pred  dnevom , ko stop i t a  ukaz v  veljavo, se ra č u n a  ali ulom ek tega zneska.“

Č LEN I I

Ta ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu.

V T rstu , dne 13. jan u a rja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
briga dni general am eriške vojske* 

Ref. : L D /A /50/4 generalni ravnate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 3
ZVIŠANJE DRUŽINSKIH DOKLAD ZA OTROKE IN PRISPEVKOV ZA DRUŽINSKE 

DOKLADE V INDUSTRIJSKEM SEKTORJU

K er sodim, da je priporočljivo in  potrebno zviša ti znesek družinske doklade za otroke in  za­
radi tega tud i višino prispevkov za družinske doklade v industrijskem  sektorju, v  tistem  delu Svo­
bodnega tržaškega ozemlja, k i  ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,



U K A Z U J E M :

ÖLEN I

Odstavek i .  —  Z veljavo od  začetka plačilnega razdobja, k i je  bilo  v  tek u  na dan, 1. a v ­
gusta  1949, se znesek družinskih  doklad, ki velja za indu strijsk i sek tor sk lada „Cassa U n ica“, 
zviša za  20 lir dnevno za vsakega otroka, ki ga m orajo vzdrževati delavci ali nameščenci.

Odstavek 2. — Z veljavo od dneva, om enjenega v  prejšn jem  odstavku , se višina p rispevka 
za družinske doklade v  industrijskem  sek to rju  v  sm islu člena I  ukaza št. 372 z dne 16. decembra 
1948 zviša n a  17.05%.

Č LEN I I

Za ukaz stopi v  veljavo na dan, ko se objavi v  U radnem  listu.

V T rstu , dne 14. jan u a rja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN

Ref. : L D /A l4gl262
brigadni general am eriške vojske . 

generalni ravnatelj za eivilne zadeve
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